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Documento Riservato e Confidenziale

21 marzo 2022
Egr. Commissari Straordinari
Dott. Francesco Schiavone Panni
Avv. Antonio Casilli
Dott. Antonio Zecca
Manitalidea S.p.A. in Amministrazione Via mail
Straordinaria
Via G. Di Vittorio, 29
10015 lvrea (TO)

Oggetto: Incarico Confidenziale

Egr. Commissari Straordinari,

A seguito dei contatti intercorsi, Le sottoponiamo il presente documento in cui si
delinea un quadro della situazione, si descrive I'approccio che si ritiene piti opportuno
per condurre 'approfondimento richiesto e si fornisce una stima di costi e tempi.

Questa lettera stabilisce anche le condizioni alle quali Kroll Associates Srl a socio unico
("Kroll") si impegna a fornire determinati servizi a Manitalidea S.p.A. in
Amministrazione Straordinaria (“Manitalidea” o il "Cliente") in relazione alle indagini
descritte di seguito ("I'Incarico”).

Le nostre Condizioni Generali di contratto, di cui si include copia in questa lettera, si
applicano a questo incarico e governeranno il nostro rapporto con Voi.

Con la firma di questo mandato si incarica Kroll Associates Srl, titolare della licenza
rilasciata dalla Prefettura di Milano Prot. N. 12788/ 12B15E Area OSP 1 Ter, di
prestare i servizi descritti di seguito.

1. Servizi
Da quanto ci & stato riferito, lo scopo principale dell'incarico & di condurre un'indagine
in ambito aziendale per far valere un diritto in vista di una possibile azione legale.

Il Cliente sta valutando di intraprendere un'azione di responsabilita nei confronti di
Graziano Cimandom ("Cimadom"), fondatore ed ex presidente di Manitalidea e si &
quindi rivolto a Kroll allo scopo di condurre un'indagine patrimoniale nei confronti dello
stesso.

Lo specifico diritto da far valere in sede giudiziaria: recupero del credito
Kroll Associates Srl a socio unico
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Per maggiore chiarezza, precisiamo che i termini e le condizioni di questa lettera si
applicano agli eventuali servizi relativi al medesimo incarico che Vi abbiamo gia fornito
prima della data della lettera stessa. Qualora desideraste richiedere ulteriori lavori non
indicati sopra o voleste modificare la portata dei nostri servizi, resta inteso che non
avremo alcun obbligo di accettare di condurre tali ulteriori attivita o di alterarne il
perimetro. D'altra parte, qualora invece concordassimo di compiere ulteriori o diversi
lavori rispetto a quanto descritto in questa lettera, avremo il diritto di addebitarne i costi
di conseguenza.

Ampliamenti o modifiche al lavoro inizialmente concordato potranno anche richiedere
un aggiustamento dei tempi di completamento dell'incarico. Nel caso in cui ci venisse
richiesto di (i) fornire una testimonianza, (ii) presentare una relazione tecnica in sede
giudiziaria, (i) aggiornare le relazioni efo ogni altro documento consegnato al Cliente
(il/i "rapportofi Kroll") in ragione di eventi o circostanze verificatesi successivamente alla
data di consegna iniziale del rapporto Kroll, o (iv) fornire servizi aggiuntivi, tali attivita
saranno concordate per iscritto.

Si prega notare che, allo scopo di svolgere l'incarico, Kroll pud avvalersi della
collaborazione di investigatori e consulenti esterni.

1.1.Impostazione del Lavoro
Per una descrizione delle attivita si rimanda al documento allegato a questa lettera
intitolato “220321 Proposta di Lavoro”.

2. Personale Kroll

Marco De Bernardin sara il project manager per questo incarico e, in quanto tale, sara la
persona di riferimento cui Lei potra rivolgersi; in questo ruolo sara supportato da
personale Kroll nei termini che si riterra opportuno in funzione dell'incarico. Il Cliente
prende atto del fatto che Kroll possa sostituire il personale dedicato al progetto
secondo sue necessita, nella misura in cui il personale prescelto sia in grado di garantire
un'appropriata qualita del servizio reso al Cliente.

3. Comunicazioni
Il personale Kroll & autorizzato a ricevere istruzioni dalla Sua persona o da altri soggetti
da Lei specificatamente indicati.

4. Stima dei Costi e dei Tempi
Il tempo necessario per I'esecuzione dell'incarico sara di approssimativamente 15-20
giorni lavorativi.
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Per I'esecuzione dell'incarico il corrispettivo da noi richiesto, basato su una stima delle
ore lavorative necessarie, & di € 15.000 (IVA esclusa) e non eccedera tale somma senza
una Sua previa autorizzazione scritta.

Al fine di dare al Cliente visibilita sul consumo del budget proposto, daremo pronta
comunicazione quando raggiungeremo il limite di € 10.000 e concorderemo con il
Cliente se continuare il lavoro o interromperlo alla luce dej risultati conseguiti.

Risultati rilevanti o elementi di interesse saranno comunicati al Cliente con
aggiornamenti orali o nella forma di brevi memo. Si fa nota che data la natura
dell'attivita richiesta non ci aspettiamo di poter ottenere risultati apprezzabili nei primi 7
giorni lavorativi a partire dal briefing inziale.

In aggiunta all'onorario professionale sopra indicato ogni progetto prevede una serie di
spese, quali ad esempio costi di utilizzo di banche dati, raccolta di documenti, ispezioni
immobiliari, costi di trasporto e, in parte, voci di spesa che non sono direttamente
fatturabili (telefonate, riproduzione di documenti, altri costi amministrativi), Tutte
queste spese sono addebitate in via forfettaria per un ammontare pari al 15%
dell'onorario.

E prassi per Kroll richiedere un pagamento a inizio lavori, ammontare che sara scalato
dalla fattura finale. L'ammontare anticipato richiesto per I'esecuzione di questo incarico
& del 50% del costo del progetto (onorario e costi) da saldarsi entro tre giorni dalla data
di ricezione della fattura.

Su richiesta del Cliente le fatture saranno intestate a: Manitalidea S.p.A. in
Amministrazione Straordinaria

La presente offerta ha una validita di 30 giorni a partire dalla data di questo
documento.

5. Conflitti
Durante I'apertura di un caso, Kroll segue procedure atte a identificare eventuali
conflitti di interesse.

Nel firmare questo contratto il Cliente riconosce e accetta che l'ingaggio di Kroll in
relazione a questo specifico incarico non impedisce a Kroll o a sue societa affiliate o
collegate di fornire servizi ad altri clienti avversi al Cliente su questioni non
sostanzialmente legate a questo incarico. Informazioni riservate ottenute durante
I'esecuzione di questo incarico continueranno ad essere trattate come confidenziali e
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non saranno condivise o utilizzate in relazione a prestazioni di altri servizi forniti da
Kroll o dalle sue societa affiliate o collegate.

Nel corso del normale svolgimento della sua attivita, a Kroll e alle sue societa affiliate o
collegate potrebbe essere richiesto da due o pil clienti di raccogliere e valutare
informazioni che riguardano un soggetto comune, sia esso un individuo o una societa.
L'indagine su un soggetto comune non deve, di per sé, essere considerata o dare luogo
a un conflitto di interessi. A questo proposito, le informazioni raccolte e/o fornite da una
societa Kroll nel corso di un incarico possono essere diverse dalle informazioni raccolte
efo fornite sullo stesso o su un simile soggetto nel corso di un altro incarico, a causa
delle differenze nei servizi concordati con un Cliente, nel perimetro dell’incarico o nel
budget pattuito.

6. Disposizioni Generali di Lavoro

La firma come di seguito apposta sul presente documento costituira la conferma della
completa comprensione e accettazione delle condizioni e dei termini di assunzione del
mandato qui descritte. Le saremmeo grati se potesse spedirci una copia firmata della
lettera al pil presto, in modo tale da consentirci di dare immediatamente inizio al
lavoro.

La normativa vigente in Italia prescrive che ci venga consegnato un documento che
attesti in modo chiaro l'identita del Cliente. Di conseqguenza Le chiediamo cortesemente
di inviarci anche una fotocopia del passaporto o della carta d'identita di chi firmera
questo documento.

Se, per qualsiasi motivo, ci chiedeste per iscritto di iniziare la fornitura di servizi in
attesa della firma di questa lettera senza informarci che parte dei suoi termini & per Voi
inaccettabile, la richiesta stessa di iniziare I'attivita sara considerata come una tacita
accettazione dei termini della lettera.

Con la sottoscrizione della presente lettera di incarico, il Cliente rilascia il proprio
consenso al trattamento dei dati personali secondo quanto disposto nell’articolo 3 delle
nostre Condizioni Generali di contratto.

Inoltre, con la sottoscrizione della presente lettera di incarico il Cliente rilascia il proprio
consenso alla conservazione temporanea dei dati personali, anche in seguito alla
conclusione dei Servizi, esclusivamente al fine di consentire a Kroll di dimostrare la
liceita e la correttezza del proprio operato.



KRILL

In attesa dei Suoi commenti al riguardo, con I'occasione Le porgo
Cordiali saluti,

Yo & k. N

Marco De Bernardin
Country Manager, ltaly
Forensic Investigations and Intelligence

Per accettazione

| Commissari Straordinari

. Antonio Casilli Dr. Francesco Schiavone Panni Dr. Antonio Zecca
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Il Cliente dichiara e garantisce (i) di essere legittimato — al pari dei suoi collaboratori o
incaricati che rivelino le Informazioni del Cliente — a essere nella disponibilita delle
Informazioni del Cliente fornite dallo stesso, direttamente o indirettamente, ai sensi del
presente Contratto, o di esserne il titolare (i) che la trasmissione a Kroll delle Infoermazioni
del Cliente nonché l'ottenimento e l'utilizzo delle stesse da parte di Kroll in occasione
della prestazione dei Servizi non viola alcun diritto, inclusi eventuali diritti di proprieta
intellettuale e industriale, di terzi, ovvero non comporta la violazione da parte del Cliente
o di altri soggetti dallo stesso incaricati che rivelino le Informazioni del Cliente, di leggi,
regolamenti, accordi o contratti in essere con terzi, (iii) ove applicabile, di raccogliere,
detenere, trattare, comunicare e trasferire le Informazioni del Cliente nel rispetto di ogni
legge, regolamento e policy aziendale, comprese senza alcun limite le Leggi Applicabili
sulla Protezione dei Dati (come definite di seguito) e tutte le leggi applicabili in materia
di protezione dei dati personali, rapporto di lavoro e al segreto bancario. Il Cliente, inoltre,
dichiara e garantisce che le Informazioni del Cliente fornite dal Cliente stesso o dai suoi
collaboratori e/o incaricati sono fedeli e veritiere. In ogni caso, il Cliente si impegna a
mantenere indenne e manlevata Kroll in relazione a qualsiasi danno che Kroll potra subire
a causa della violazione delle garanzie previste dal presente articolo, da parte del Cliente
o degli altri soggetti incaricati dal Cliente che hanno fornito le Informazioni del Cliente a
Kroll.

3. Protezione dei Dati Personali

Ai fini del presente Contratto, per “Leggi Applicabili sulla Protezione dei Dati" si
intendono il Decreto Legislativo del 30 giugno 2003 N. 196 (“Codice in materia di
protezione dei dati") e il Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 27 aprile 2016 relativo alla protezione delle persone fisiche con riguardo al
trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati, che abroga la
Direttiva 95/46/CE ("Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati” 0 “GDPR"), e ogni
altra legge o regolamento sulla protezione dei dati personali di volta in volta applicabile
al trattamento dei dati personali e che riguardi i rispettivi obblighi delle parti ai sensi del
presente Contratto (nell'insieme “Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati”). | termini

“dati personali”, "titolare del trattamento dei dati" e “responsabile del trattamento dei
dati" avranno i significati attribuiti agli stessi nel GDPR.

Il Cliente prende atto che, data la natura dei Servizi e dell'lncarico, agira in qualita di
titolare del trattamento dei dati e che probabilmente anche Kroll agira in qualita di
autonomo titolare del trattamento dei dati in relazione alla propria attivita di trattamento
dei dati personali ai sensi del presente Contratto. Le Parti assolveranno i rispettivi
obblighi ai sensi della Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati compresi, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, gli obblighi di effettuare valutazioni dell'impatto sul
trattamento dei dati personali, ove necessarie, e di mantenere adeguati registri del
trattamento. Le Parti confermano di essersi scambiate I'informativa ai sensi dell'art. 13
del GDPR sul rispettivo trattamento dei dati personali dei rispettivi legali rappresentanti,
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dipendenti e altri interessati ai quali ciascuna di esse possa accedere e che possa trattare
nell'esecuzione del presente Contratto.

Il Cliente sara responsabile di individuare, ai sensi dell'Articolo 6 del GDPR, la base
giuridica del trattamento svolto nel fornire istruzieni a Kroll in merito al trattamento di
dati personali ai fini della prestazione dei Servizi. Salvo diversa indicazione fornita dal
Cliente, la base giuridica del trattamento di dati personali svolto in forza del presente
Contratto & il perseguimento dei legittimi interessi del Cliente, a condizione che non
prevalgano gli interessi o i diritti e le liberta fondamentali del/degli interessato/i. Con
riferimento a tale base giuridica, il Cliente conferma di aver condotto ogni bilanciamento
di interessi eventualmente necessario.

Il Cliente si obbliga inoltre a fornire a tutti gli interessati, se necessario anche dopo l'inizio
dell'esecuzione dei Servizi, le opportune informative sul trattamento dei dati personali
previste dalla Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati.

Kroll sara responsabile di individuare, ai sensi dell'Articolo 6 del GDPR, la base giuridica
del trattamento di dati personali svolto ai fini della prestazione dei Servizi. Generalmente
la base giuridica dei trattamenti di dati personali svolti da Kroll nell'esecuzione di Servizi
a favore dei propri clienti & il perseguimento dei propri legittimi interessi commerciali
nella prestazione di servizi ai clienti, salvo laddove non prevalgano gli interessi o i diritti
e le liberta fondamentali del/degli interessato/i. Can riferimento a tale base giuridica, Kroll
conferma di aver condotto o che condurra ogni bilanciamento di interessi eventualmente
necessario.

Laddove le Parti stabiliscano che Kroll agisce in qualita di responsabile del trattamento
dei dati con riferimento alle Informazioni del Cliente o altrimenti relativamente al
trattamento dei dati personali derivante dall'esecuzione dei Servizi, le Parti stipuleranno
un Accordo sul Trattamento dei Dati separato, disponibile su richiesta.

Qualora Kroll riceva dagli interessati richieste relative all'esercizio dei diritti degli stessi
ai sensi della Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati con riferimento ai dati personali
trattati ai sensi del presente Contratto, compreso I'esercizio del diritto di accesso, di
rettifica o di limitazione del trattamento effettuato da Kroll in relazione ai Servizi, Kroll
potra, a propria discrezione, inoltrare tali richieste al Cliente affinché risponda, ovvero
decidere di rispondere personalmente a tali richieste, nel qual caso il Cliente sara tenuto
a rimborsare a Kroll i costi e le spese ragionevolmente sostenuti dalla stessa.

In generale, i dati personali trattati ai sensi del presente Contratto, comprese le
Informazioni del Cliente, sono conservati e trattati da personale di Kroll ubicato all'interno
dello Spazio Economico Europeo (“SEE"). Tuttavia, Kroll fa parte di un gruppo di societa
con affiliate negli Stati Uniti e in Asia e potrebbe, di conseguenza, avere la necessita di
trasferire i dati a Soggetti Kroll al di fuori dello SEE per fornire i Servizi in maniera
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efficiente e a fini amministrativi e di compliance. Tali trasferimenti saranno effettuati nel
rispetto di quanto richiesto dalla Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati. In
particolare, Kroll utilizzera le clausole contrattuali standard che costituiscono garanzie
adeguate al trasferimento. Nella misura in cui Kroll trasferisca Informazioni al di fuori
dello SEE, voi prendete atto di tale trasferimento e lo accettate.

Qualora sorga una responsabilita in capo a Kroll come conseguenza di pretese o presunte
violazioni da parte della stessa della Legge Applicabile sulla Protezione dei Dati nel corso
della corretta prestazione dei Servizi, il Cliente si obbliga a indennizzare Kroll in via
continuativa per qualsiasi spesa pretesa, azione, perdita, penale, danno, responsabilita e
risarcimento nei quali Kroll dovesse incorrere.

4. Riservatezza e Divulgazione

Per tutta la durata dell'Incarico, ciascuna delle Parti potra avere accesso a informazioni
riservate dell'altra Parte. Ciascuna delle Parti si obbliga a tutelare la riservatezza delle
informazioni riservate dell'altra Parte come tutela la riservatezza delle proprie
informazioni riservate di natura analoga, ma in nessun caso ciascuna Parte potra
adottare una attenzione meno che ragionevole nel tutelare tali informazioni riservate.
Nessuna delle Parti divulghera a terzi, senza il preventivo consenso scritto dell’altra
Parte, informazioni riservate, comprese, a titolo esemplificativo ma nen esaustivo,
informazioni inerenti i termini e le condizioni del presente Contratto e le somme dovute
per I'esecuzione dei Servizi, ovvero inerenti I'attivita, gli affari, i soci, gli amministratori, i
dipendenti, le controparti contrattuali o i consulenti dell’altra Parte di cui venga a
conoscenza nel corso dell'esecuzione dell'lncarico. Kroll avra tuttavia la facoltd di
divulgare tali informazioni riservate alle societa del proprio gruppo, a propri manager,
amministratori, dipendenti, consulenti e in generale soggetti terzi della cui collaborazione
dovesse avvalersi per quanto richiesto ai fini della prestazione dei Servizi.

Ciascuna delle Parti prende atto e autorizza I'altra Parte a divulgare tali informazioni
riservate su richiesta di pubbliche autorita, ovvero se previsto da leggi o regolamenti,
fermo restando che la Parte chiamata a divulgare informera l'altra Parte, se consentito
dalla legge, prima di divulgare le informazioni, affinché I'altra Parte abbia la possibilita di
opporre difese o limitazioni contro tale comunicazione o divulgazione e fermo restando,
inoltre, che la Parte chiamata a divulgare dovra fornire esclusivamente la parte di
informazioni richiesta dalla legge o dal regolamento e compira ogni ragionevole sforzo
per ottenere garanzie ragionevoli in merito alla riservatezza del trattamento cui le stesse
saranno sottoposte.

5. Richieste di Informazioni e Divulgazione
Fermo restando quanto previsto al precedente articolo 4, il Cliente prende atto che, ai
sensidell'articolo 139 R.D. del 18 giugno 1931 n. 773, Kroll & tenuta a prestare la propria
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opera a richiesta dell' Autorita di Pubblica Sicurezza ed & obbligata ad aderire a tutte le
richieste ad essa rivolte dagli ufficiali o dagli agenti di Pubblica Sicurezza o di polizia
giudiziaria e che tale obbligo di collaborazione con le pubbliche autorita sussiste anche
con riferimento ad informazioni o materiali acquisiti da Kroll nell'esecuzione dei Servizi.

Fermo restando quanto previsto all'articolo 4, il Cliente altresi prende atto che Kroll potra
essere tenuta a divulgare le Informazioni del Cliente e qualsiasi altra informazione
relativa al Cliente o alla sua attivita al fine di osservare qualsiasi ordine o richiesta
provenienti da qualsiasi autorita pubblica o organo giurisdizionale.

In caso di richiesta o ordine proveniente da terze parti o pubbliche autorita di esibire i
Rapporti di Kroll o altri materiali relativi all'lncarico che siano sotto la custodia o |l
controllo di Kroll, Kroll, salvo che cid sia vietato da una norma di legge, informera
prontamente il Cliente di tale richiesta o ordine in modo che il Cliente possa opporsi
davanti all’autorita giudiziaria competente o possa adottare un altro rimedio opportuno
per limitare la divulgazione di tali materiali e informazioni. Qualora Kroll sia tenuta a
rispondere alla richiesta o ordine o a rendere testimonianza, il Cliente si impegna a
rimborsare Kroll dei costi e delle spese ragionevolmente sostenuti (ad esempio, rimborso
delle ragionevoli spese legali e altre spese), e siimpegna altresl, senza alcuna limitazione,
a corrispondere a Kroll il corrispettivo (su base oraria, come applicabile) per I'attivita
svolta per rispondere alle predette richieste o ordini o richieste di informazioni e per
preparare e rendere testimonianza nella deposizione, in udienza efo nel corso di un
giudizio.

6. Restrizioni di Responsabilita

Salvi i casi di dolo e colpa grave, la massima responsabilita di Kroll nei confronti del
Cliente, sia contrattuale che extra-contrattuale, per perdite, danni o spese comunque
causati o derivanti dal presente Contratto e/o dai Servizi o relativi agli stessi (compresa,
senza alcun limite, la mancata prestazione dei Servizi o parte degli stessi da parte di Kroll)
sara limitata a un importo pari allimporto del corrispettivo (IVA esclusa) pagato dal
Cliente per i Servizi.

7. Indennizzo e Pretese di Terzi

Il Cliente si obbliga a mantenere indenne e manlevata Kroll, e qualsiasi Soggetto Kroll, in
relazione a qualsiasi pretesa o azione avanzata da terzi nonché in relazione a gualsiasi
danno, perdita, spesa, ivi incluse le spese legali, spesa sostenuta quale corrispettivo
dovuto ad altri professionisti, altra spesa per prestazioni professionali sostenute da Kroll
con riferimento a pretese e azioni avanzate da terzi in relazione al presente Contratto,
allesecuzione dei Servizi e/o alla divulgazione non autorizzata del rapporto efo di
informazioni trasmesse da Kroll al Cliente nell'esecuzione dei Servizi.
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8. Corrispettivo e Spese — Pagamento

L'importo complessivo del corrispettivo per la prestazione dei Servizi dovuto dal Cliente
a Kroll nonché delle spese da rimborsarsi a Kroll & quello, di volta in volita, indicato nella
Lettera di Incarico.

Una percentuale dell'importo complessivo del corrispettivo per la prestazione dei Servizi
sara aggiunta, nella fattura finale, a titolo di rimborso spese, quali spese per telefono,
internet, fotocopie ed altre spese amministrative. La relativa percentuale sara di volta in
volta specificata nella Lettera di Incarico e, qualora non sia ivi specificata, sara pari al
15% dell'importo complessivo del corrispettivo dovuto a Kroll.

II' Cliente, salvo patto contrario espressamente previsto nella Lettera di Incarico, si
obbliga a corrispondere a Kroll il 50% (cinquantapercento) del corrispettivo complessivo
indicato nella Lettera di Incarico al momento della sottoscrizione della Lettera di Incarico
stessa e delle presenti Condizioni Generali, a titolo di acconto sul maggior importo
dovuto.

Il Cliente si obbliga a corrispondere a Kroll il saldo dell'importo complessivamente dovuto
nonché a rimborsare le spese e i costi sostenuti da Kroll stessa, meglio indicati nella
Lettera di Incarico, a fronte della presentazione di fattura da parte di Kroll; tale fattura
verra emessa al termine dell'Incarico descritto nella Lettera di Incarico oppure, qualora la
durata del Contratto sia superiore a due mesi, su base mensile. Il pagamento sara dovuto
al momento della presentazione della fattura, salvo per quanto diversamente concordato
per iscritto e specificato nella Lettera di Incarico. In caso di mancato pagamento della
fattura entro 30 giorni dalla scadenza ivi prevista, salvo quanto previsto all'articolo 10,
sull'importo dovuto dal Cliente si applichera un interesse di mora calcolato in base alla
normativa applicabile.

9. Proprieta e Utilizzo di Materiali

Kroll manterra la proprieta e tuttii diritti di proprieta intellettuale e industriale sui Rapporti
Kroll nonché sui documenti di lavoro e gli altri materiali predisposti efo acquisiti da Kroll
nell'esecuzione dei Servizi.

Il Cliente & autorizzato a usare i Rapporti Kroll esclusivamente per propri scopi aziendali
interni. Il Cliente si impegna a mantenere i Rapporti Kroll confidenziali, e a non divulgare,
diffondere, distribuire o altrimenti porre detti documenti, in tutto o in parte, nella
disponibilita di terze parti, senza espressa autorizzazione scritta di Kroll. | documenti
potranno tuttavia essere divulgati qualora cid sia richiesto da una norma di legge o in
forza di un legittimo ordine o di una richiesta di un’autorita giudiziaria competente,
restando inteso che prima di tale divulgazione il Cliente dovra darne tempestiva
comunicazione a Kroll in modo che Kroll e/o il Cliente possano opporsi a tale ordine o
possano adottare un altro rimedio opportuno. Il Cliente inoltre dichiara e garantisce che
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i Rapporti Kroll non saranno usati per finalita connesse alla ricerca e valutazione del
personale, valutazione del credito o valutazione finalizzata alla sottoscrizione di
assicurazione, e che i Servizi sono stati richiesti e saranno usati esclusivamente per
finalita aziendali, di investimento o comungue commerciali. | Rapporti Kroll e ogni altra
informazione o materiale di Kroll rimarra, senza limiti di tempo, di proprieta di Kroll.

10. Durata — Sospensione - Risoluzione

Qualora l'incarico di Kroll abbia un termine di durata determinato (indicato nella Lettera
di Incarico), il presente Contratto restera in vigore fino alla scadenza del predetto termine.
Qualora lincarico di Kroll non abbia un termine di durata determinato, il presente
Contratto restera in vigore fino all'evento pill prossimo tra la conclusione dell'esecuzione
dei Servizi e la comunicazione di recesso da una parte all'altra.

Il Cliente prende atto che il Contratto si risolvera immediatamente e automaticamente ai
sensi dell'articolo 1456 del Codice Civile Italiano mediante comunicazione scritta
trasmessa da Kroll a mezzo lettera raccomandata r.r., in caso di inadempimento da parte
del Cliente a una delle seguenti obbligazioni:

(i) obbligazione di fornire Informazioni del Cliente fedeli e veritiere secondo quanto
previsto dall’articolo 2;

(i) obbligazione di pagare le fatture emesse da Kroll secondo quanto previsto dall'articolo
8;

(iii) obbligo di riservatezza secondo quanto previsto dall'articolo 4 e all'articolo 9;

(iv) obbligazioni in materia di protezione dei dati personali previste all'articolo 3.

In caso di risoluzione anticipata del Contratto per inadempimento del Cliente, Kroll avra
diritto: (i) a ricevere il pagamento dei corrispettivi, comprese spese, pagamenti di
qualsiasi tipo e IVA (superiori all'acconto iniziale del 50% del corrispettivo, ove previsto)
fino alla data della risoluzione e al risarcimento del danno, ivi inclusi tutti i costi, le penali
e altre spese sostenute da Kroll e derivanti da tale risoluzione anticipata o relative alla
stessa, e ; (i) a trattenere in ogni caso I'importo corrisposto quale acconto, pari al 50%
del corrispettivo, se applicabile, a titolo di penale, fatto salvo il risarcimento del maggior
danno. Laddove Kroll sia impegnata in un progetto a tempo determinato, avra inoltre
diritto a ricevere, a titolo di penale, il pagamento del corrispettivo che le sarebbe stato
dovuto se l'incarico avesse seguito il suo corso, fatto salvo il risarcimento del maggior
danno.

11. Restituzione o Distruzione delle Informazioni del Cliente

Il Cliente accetta che tutti i documenti cartacei e i dati elettronici di cui Kroll sia in
possesso in forza dell’Incarico, siano essi stati ricevuti da terzi o creati ai fini dell'Incarico,
comprese, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, le Informazioni del Cliente, siano
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trattati e distrutti da Kroll al termine della prestazione dei Servizi, senza inviarvi ulteriori
awvvisi, nel rispetto delle politiche interne di archiviazione di Kroll. Qualora desideriate che
Kroll vi restituisca le Informazioni del Cliente, dovrete inviare a Kroll una richiesta scritta
entro sette giorni dal termine della prestazione dei Servizi. Qualora le Informazioni del
Cliente restino in possesso o nella disponibilita di Kroll per un periodo superiore a 30
giorni dal termine della prestazione dei Servizi, Kroll potra cancellare o distruggere in
maniera sicura tali Informazioni del Cliente.

12. Cessione

Fatto salvo quanto previsto al precedente articolo 1, nessuna parte potra cedere,
neppure parzialmente, a terzi, le obbligazioni ed i diritti ad essa derivanti dalla Lettera di
Incarico, dalle presenti Condizioni Generali efo dal Contratto senza il previo consenso
scritto dell'altra parte.

13. Divieto di Sollecitazione

Il Cliente si obbliga espressamente a non contattare, ovvero tentare di contattare,
direttamente o indirettamente, personalmente o unitamente a o per conto di altri
soggetti, in qualita di preponente, socio, amministratore, dipendente, agente,
subfornitore, consulente, partner o altro, per un periodo di 12 mesi dopo la cessazione,
per qualsivoglia causa, del Contratto, alcun Soggetto Kroll o dipendente di Kroll, al fine
di invitarlo ad abbandonare Kroll o altro Soggetto Kroll mediante la proposta di un’offerta
di lavoro, nonché a non proporre alcuna offerta di lavoro a qualsiasi persona avente una
carica senior presso Kroll o una Societa Kroll, in qualsiasi momento per tutta la durata del
mese immediatamente precedente la data di cessazione del Contratto, salvo che Kroll o
la Societa Kroll coinvolta non prestino il proprio consenso scritto a fronte della ricezione
di apposita comunicazione inviata dal Cliente a Kroll, nella quale il Cliente dichiari di voler
derogare al contenuto del presente obbligo.

14. Intero Contratto

Le presenti Condizioni Generali, unitamente alla Lettera di Incarico, contengono tutti i
termini e le condizioni convenute tra il Cliente e Kroll in relazione alla prestazione dei
Servizi. Le presenti Condizioni Generali e la Lettera di Incarico sostituiscono qualsiasi
precedente negoziazione o accordo tra il Cliente e Kroll riferita al loro oggetto.

15. Inefficacia Parziale

L'eventuale invalidita, inefficacia o inapplicabilita di una singola clausola del Contratto
e/o delle Condizioni Generali non determineranno l'invalidita, inefficacia o inapplicabilita
delle rimanenti clausole del presente Contratto efo delle Condizioni Generali che
resteranno in vigore e pienamente efficaci.
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16. Legge Applicabile e Foro Competente

Il Contratto & regolato dalla legge italiana. Per quanto non espressamente previsto e
regolato nelle presenti Condizioni Generali, si fa riferimento alle norme applicabili del
Codice Civile Italiano. Il Foro di Milano avra competenza esclusiva a conoscere delle
eventuali controversie che dovessero insorgere tra il Cliente e Kroll in merito
all'interpretazione ed all'esecuzione del Contratto e delle Condizioni Generali.
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Conferma dell’Attribuzione dell’Incarico

Si prega di compilare i campi qui di seguito. a conferma che Kroll ha ricevuto mandato
da parte di Manitalidea S.p.A. in Amministrazione Straordinaria alle specifiche
condizioni descritte in questa lettera.

Firma del Cliente: }/LO"J_‘Q Q«Q S

= - -~ >
Nome e Cognome del Firmatario: . TRONCES o, SCHAAVON & v AN

Titolo del Legale Rappresentante in caso di Societa: CQHH{—QMR‘OSWRD WARLD
Manitalidea S.p.A. in Amministrazione Straordinaria

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 1341 e 1342 c.c., il cliente dichiara di aver esaminato
accuratamente e di approvare specificamente i seguenti articoli delle presenti
Condizioni Generali; articolo 6 (Restrizioni di Responsabilita), articolo 10 (Recesso) e
articolo 16 (Legge Applicabile e Foro Competente)

M[&wﬁ

FittTia ] CHRmbe: b aal e st it

Ai Fini della Fatturazione:

Partita IVA: ... Q¥A2 4240049 ..
NA L DEA Coh S AL

(Per le societa italiane) Codice Destinatario: ..........

Si prega di allegare un documento di identita del firmatario contestualmente all'invio
della presente Lettera di Incarico firmata.

Investigatori autorizzati delegati alle indagini da indicare nominativamente anche
successivamente al conferimento dell'incarico.
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